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PRZED SETNA ROCZNICA,

Zblizajgca sie setna rocznica urodzin Mickiewicza
i chwila wzniesienia dla niego pomnika, przypomina nam sto-
wa kaznodziei, wyrzeczone w mowie pogrzebowej, ze Badg
zestat nam w nim kréla mysli i stowa, ksiecia serca i piesni.
W piesniach Mickiewicza niby w zwierciadle, odbija sie zie-
mia, pola, lasy nasze, opisane pieknie i prawdziwie. Poeta
opowiada o ludziach, co je zamieszkujg, o ich wierzeniach,
zwyczajach, radosciach i smutkach, o przodkach co ,,gérnie”
swe zycie przezyli.

Nie mamy tu miejsca na opowiadanie co i jak pisat
Mickiewicz, chcemy tylko wyttdmaczy¢, co w jego ksiegach
ludzie tak bardzo cenig i wielbig.

Mickiewicz gorgco ukochat Boga, swa wiare, swoj kraj
rodzinny i w-pétbraci. Wiecie o tern dobrze, ze kazdy czio-
wiek wspolczuje z bliskiemi swemu sercu, z rodzicami, rodzen-
stwem, krewnymi i przyjaciotmi, cieszy sie ich radoscig, smuci
ich smutkiem. Mickiewicz kochat nie tylko swa rodzine i przy-
jaciot, on gorgco umitowat caty naréd wszystkichJudzi, bo-
gatych i ubogich, wesotych i smutnych; czcit pamie¢ zmartych
przodkow, jak syn najlepszy, kochat wspétczesnych jak brat,
pragnac ich dobra i szczeScia. Sam powiada on o sobie, ze
moze sie nazwa¢ Milionem, bo ,,za miliony kocha i cierpi.”

Jako przedmiot do prac swoich brat Mickiewicz najcze-
Sciej zdarzenia zwykle i przedstawiat ludzi zwyczajnych.

Przed Mickiewiczem, w poezyi przedstawiano jakich$
niezwyktych bohater6w, opisywano nature wyszukanie piekna,
ktérej gdzies daleko trzeba byto szukaé, uzywano przytem
w literaturze jezyka niepodobnego do mowy zywej.

Mickiewicz, mitujgcy wszystko co swojskie, pierwszy za-
czat wprowadza¢ do swoich utworéw ludzi prostych, pokazu-
jac w ich charakterze dobre i piekne strony, opisywat nature,
ktorg w koto siebie widzimy, zachwycajac sie brzoza, co roz-
toczywszy warkocze ku ziemi, ptacze jak wiesniaczka na mo-
gile syna, puszczg litewskg z niebem pochmurnem. W ten
sposéb zwrdcit uwage na. pieknos¢ naszego otoczenia, nauczyt
je rozumiec i kochac.

Poezye swoje pisat Mickiewicz jezykiem barwnym, zy-
wym i urozmaiconym, cho¢ zarazem tak przystepnym i podo-
bnym do mowy potocznej, z®-wiele z nich moze zrozumiec
cztowiek niewyksztatcony i cUjecko nawet. Dlatego moze
spetnic¢ sie marzenie poety, ktory pragnat, zeby jego ,ksiegi
zbtgdzity pod strzechy”, te ksiegi proste, jako ich piosenki!
Bo tez w prostych $piewkach ludowych widziat Mickiewicz
wiele pieknosci i niektore ze swych piosenek wzorowat na nich.

Styszeliscie zapewne o balladach Mickiewicza, w ktdrych
poeta najczesciej opowiada o wierzeniach ludowych. Niekt6-
re z nich jak ,,Pani Twardowska” znacie moze, a ,,Powrét
Taty” umiecie juz pewnie na pamiec.

Obrzedy ludowe przy obchodzie dnia zadusznego sg opi-
sane w li-ej czesci poematu ,,Dziady.”

Mickiewicz wprowadza tam takze dzieci i kaze nawet
przemawia¢ pieszczotliwym jezykiem dzieciecym, gdy wsi-6d

innych duchéw, opowiadajacych o swem zyciu zagro' n,
pojawiajg sie dwie mate duszyczki.
Procz ballad i ,,Dziadow“ napisat Mickiewr e

bardzo wiele innych utwor6w-

Do wiegkszych jego poematow, t. j. opowiada em,
naleza: ,,Pan Tadeusz,” ,,Konrad Wallenrod,” mpa;”
w ,,Konradzie Wallenrodzie” i ,,Grazynie” o poeta
o0 dawnych walkach Krzyzakéw i Litwinow. W fadeu-
szu” przedstawia zycie Litwy w poczatku XI Izczegol-

niej piekne sa w tern arcydziele opisy natury
Obok wiekszych ' twordw pisat Mickiewicz i poezye dro-
bniejsze, naprzyktad piekne bajki, w ktérych wszystkie zwie-
rzeta wystepujg jakby zywe. K<6z nie zna opowiadan
o ,,Wilku i psie™, ,Lisie i kozle”, ,,Kozie, kozce i wilku” i ty-
lu innych.
ozostawit takze utwory proza. Précz talentu posiadat
nauke, wiec wyktadat w Lozannie i w Paryzu literature sto-

wianska.

O zyciu swem Micki wicz sam powiada, iz miat ,,dzi|
cinstwo sielskie, anielskie, ,mtodo$¢ gorng i chmurna, will
mezki — wiek kleski”.

Po szczesliwie spedzonem dziecinstwie, juz w mtodo$
poznat rézne zawody i cierpienia, a przez cale zycie ciezl
pracowat.

WSrod trosk i przejsé najciezszych, zachowywat jedni
bart duszy i spokoj. O siebie nigdy nie dbat; bez szemran
przerywal prace poetycka dla zarobkowej, zeby zapewni |
chleb rodzinie.

W stosunkach swych z ludzmi byt Mickiewicz niezw
kle uprzejmym i skromnym. Tak mato trzymat osobie,
arcydzieto swoje ,,Pana Tadeusza” czytat przyjaciotom i cid
pliwie wystuchiwat ich uwag.

Obdarzony przez Boga niezwyklym geniuszem, dzi |
ki ktoremu mogt odczu¢ i zrozumie¢ caly nardd, mys |
swoje wyraza¢ pieknie i zrozumiale, Mickiewicz miew |
czesto chwile szczegllnego natchnienia. Mogt wtedy it
prowizowac, czyli bez przygotowan moéwi¢ cudnym wir |
szem. Twarz mu wtedy patata, oczy btyszczaty, iod cal
postaci bit blask takiej sity, mitosci i piekna, ze ci co wies
eta- styszeli, padali na kolana wzruszeni i zastucha
w piesn jego cudowng.™

W ogole piesni Mickiewicza natchnione i wyptywaj!
ce z wielkiej mitosci ludzi, niewolity ku niemu wszys |
kie serca, tak, iz otrzymat to, o czem marzyt: ,,rzad dusi
wspotbraci, ktérych swojg piesnig podnosit, uszlachetnia!
przelewajac w ich piersi ,wiasne swe ognie” i wskrzeszaj! |
postaci zamierzchiej przesztosci

Pomniki wszelkie nie dodadzg nic do chwaty Mickiewl

cza. W duszy tych co go czytali ma on pomnik naj pieknie
szy, a w sercach zyje ciagle i jak dawniej uczy kochaé i pri
cowaé. Poeta radzi wszystkim nie traci¢ czasu i od lat na!
miodszych pracowaé dla pozytku bliznich, widzac swe szczj
Scie ,w szczesciu wszystkich”,

Znaczng cze$¢ ,,Pana Tadeusza”, ,,Grazyny”, ,,Piesl
Wajdeloty z Konrada Wallenroda”, wiele bajek, powiastel
niektore ballady, zrozumiejg z pewnoscig nasi czytelnicy i. wtt|
dy bardziej jeszcze pokochajg wielkiego poete; 42 letnia roc;
nica jego Smierci przypada wiasnie 24 listopada r. b.

W WIEJSKIE) BRODZIE.

— Tedy — rzekt Maksym, '\r/]vskazujac na co$ w rodzaj
wazkiego gzemsu, idacego wzdiuz jednej ze skat. Widza
ze fowczyna sie waha, wzigt jg za reke i pociggng! za sobi
Nastepnie to samo zrobit z Terenig, Anka przeszia sami
Wkrétce znalezli sie przed wejsciem do pieczary; byt to nifi
wielki, okragly otwdr, potozony na tokie¢ nad ziemig i ta
zaro$niety krzakami leszczyny i Swidziny, ze kto$ nie wtajf
mniczony nie mogt go dostrzedz. Bluszcze, chmiel dzi)
i biate powoje tworzyty nad wejsciem zastone z zieleni. TeJ
obok z pomiedzy gtazéw omszonych, wytryskiwalo mate Zri
detko, ktére spadajac po kamieniach, tworzacych jakby s(
pnie olbrzymie, szemrato bardzo cicho i gubito sie gdzie$s w z
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biedy by¢ niezkém schronieniem, na jaka aijJ?e * I
Tuz bliziutko mapie wode, a w lesie rosng grzyby i ja™ou?' 11
i pozywic sie jest czem tymczasem. A teraz kiedy juz' ms? |
Scie bezpieczne, bywajcie zdrowe. J o J
— Gdziez to idziecie Maksymie? — spytata Anka. Ci |

do Hordijowiec? o ) ) o
O tak, idzcie tam, idzcie, niech wiem, co sie dzieje |

— Ot i pieczara nasza — rzeki Maksgrrtw). ~ Moze (
obe

.

z moim synem — rzek}a townyna, sktadajgc rece. i
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— Mowitem juz, ze tam iS¢ nie moge, boby mie zaraz
pochwycono, ale pojde w strone Uszycy, moze gdzie po drodze
-napotkam oddziat ktérego z panéw, uganiajacy sie za oprysz-
kaini; powiem mu wtedy w jakiej biedzie znajduje sie syn pa-
na fowczego, to przeciez péjda mu na pomoc.

IdZ wiec iniechaj cie BoOg wspiera i prowadzi — rze-
Jda towczyna z wdzieczoscia.

I odszedt Maksym, a one zostaty same w ciemnej pie-
czarze, w ktorej panowat wilgotny chtoéd, a procz szelestu sa-
czacego sie niedaleko zrodia i $piewu ptakdéw w zaros$lach, za-
den odgtos niedochodzit tutaj! Kilkadziesigt sazni wysokosci
oddzielato je od Dniestru, ktéry ptynat u stop ich biekitny
i spokojny. Co$ w rodzaju matego koiniennego tarasu rozta-
czato sie u wejscia do groty; dalej widniata przepas¢ petna
mgly niebieskawej. Siedzac w pieczarze, ktéra przdstawiata
rozmiary niewielkiej izby, wszystkie trzy kobiety wkrotce
chtéd uczuty; pierwsza Anka wyszla na taras i obejrzata sie
dokota. Pomimo zmeczenia i niepokoju zostata oczarowana
widokiem pelnym wdzieku i majestatu, ktéry sie prze 'ia roz-
taczat Stonce juz wzbito sie ponad krance widnokregu i pe-
kami ztocistych promieni usitowato przebi¢ mgte kiebiacy sie
jeszcze nad rzeka; w oddaleniu widac bylo jakie$ czétno ry-
backie a kilka rybitw z krzykiem wazylo sie nad falami.
Zresztg cisza, pustka; z jednej strony bor gesty, z drugiej wo-
da, i skaty strome pietrzace sie ze wszech stron, oto co ota-
czato teraz uciekajace kobiety.

— Nic to, nie przepadniemy, pomyslata Anka, nabiera-
jac dziwnej jakiej$s otuchy, w obec teiio nieba szerokiego i ja-
snego. Czuje ja dobrze, ze BAg jest nad nami, on nas wszy-
stkich ocali i ochroni. — A teraz trzeba p6js¢ nazbiera¢ w le-
sie suchych gatezi i rozpali¢ ogien, bo biedna mama drzy od
zimna.

To moéwiagc poczeta rozgladaé sie dokota czy niema ja-
kie,js¢ fatwiejszej drogi do lasu. Wistocie z przeciwnej strony
gzems sie rozszerzat znacznie, a od niego w gore szto co$ w ro-
dzaju rozpadliny skalnej, tworzacej miejscami dos$¢ wygodne
stopnie.

Anka az klasneta w rece, ujrzawszy to, i poczeta zaraz
pig¢ sie ku gorze. Dostawszy sie do lasu, nazbierata sporg
wigzke suchych gatezi, ktérych moc lezata na ziemi, i zwigzaw-
szy je swoim paskiem, zarzucita na plecy jak to czynig
wiesniaczki. Powrdciwszy do pieczary, natychmiast zajeta sie
rozpaleniem ognia. Szczesciem, ze Maksym nie zapomniat im
zostawi¢ krzesiwo i hubke, to tez wkrétce wesoty ptomien bu-
chnat w gore, oswietlajgc wilgotne Sciany pieczary.

Nastepnie Anka namowita Terenie i poszty razem na-
zbiera¢ jagdd i grzybow wijtfsie, bo trzeba byto pomysle¢ choé
0 jakiemkolwiek pozywieniu towczyna byta tak przygnebio-
na troskg o syna, ze o0 niczem innem mysle¢ nie mogta i przed-
siebiorczos¢ Anki bardzo sie teraz przydata, bo Terenia, wy-
trgcona ze zwyklego otoczenia i warunkdéw, nie umiata sie
oswoi¢ z nowem potozeniem, okazujac tern, ze wcale nie byta
stworzong do znoszenia przygdd i niebezpieczenstw.

Natomiast Anka czufa sie jakby w swoim zywiole, nie-
bezpieczenstwo podniecato w niej wrodzong energie, ktdra do-
uta1d nie miata pola do uwydatnienia sie na zewnatrz

yin

Maksym szedt tymczasem brzegiem Dniestru kierujgc
sie w strone Uszycy, w tej nadziei, ze spotka po drodze jaki
oddziat wojska. Podréz byla dos¢ ucigzliwa, bo trzeba byto
przebywac jary, schodzace ku Dniestrowi i przecinajgce w po-
przek droge. .Wreszcie Maksym napotkat niewielka lesng 13-
ke na ktdrej pasto sie kilka koni, a nie wida¢ bylo wcale ko-
niucha. Skorzystat z tego i chwyciwszy jednego z nich za
grzywe, wskoczyt mu na grziet.

— Teraz przynajmniej predzej pdjdzie podr6z — pomy-
Slat. — W takiej potrzebie, gdy idzie o zycie, nie grzech
ukras¢ konia..

W istocie kori go ponidst do$¢ szybko w obranym kie-

runku. Kiedy stonce juz zblizato sie ku srodkowi nieba, uka-
zat sie brzeg lasu a za nim czyste pola zbozem obsiane.

— Dajze Boze abym jak napredzej spotkat jakie woj-
sko — rzekt do siebie Maksym.

Niedtugo po wygtoszeniu tego zyczenia ujrzat na dro-
dze tuman kurzu, i wkroétce liczne kopyta zatetniaty i ukazaty
sie szeregi jezdzcow uzbrojonych. Maksym, widzac porzadek,
w jakim postepowali, odrazu poznat, ze to nie byli oprzyszki
i natychmiast poskoczyt ku nim. Na czele jechat jakis$ szlach-
cie, w srednim wieku, o minie butnej i marsowej — byt to
pan Silnicki, dawny znajomy towczego. Maksym widziat go
na pogrzebie starego pana i poznat odrazu,

Podjechawszy wiec blizej, zsiadt z konia i — rzekt,
zdejmujac czapke:

— Woystuchajcie mie, wielmozny panie, bo mam wam
powiedzie¢ co$ bardzo waznego.

Ton jego glosu byt tak przekonywajacy, ze szlachcic na-
tychmiast wst.zymat |Ahiai zapytat, czego chce. Wtedy Mak-
sym opowiedziat mu w krétkich stowach o niebezpieczenstwie,
w jakiem znajduje sie rodzina towczego i, ze trzeba jak naj-
predzej spieszy¢ na pomoc Andrzejowi bo moze by¢ zap6zno.

— Jesli tak, to w konie!—krzyknat pan Silnicki na swoj
oddziat, ktory natchmiast pomknat w strone Hordijowiec. Po
drodze jaszcze rozpytywat Maksyma o rozne szczegdty, a od
czasu do czasu krecit gtowg, i mruczal

— A to osobliwszy jaki$ chtop. Taki biedak, a jednak
nie zbywa mu na rozumie i roztropnosci, ktdrejby kazdy mogt
mu pozazdroscic.

W Hordijowcach tymczasem wcigz trwat boj, zazarty;
opryszki darli sie do okien z dzikiemi krzykami, a ranny swit
oswiecit pobladte twarze garstki bronigcych sie rozpaczliwie
mieszkafncdw dworu. Rozhojnicy wpadli na mysl podpalenia
dachu i rzucili ptonaca maznice, od ktérej pomimo spiesznego
ratunku czeladzi, zajeta sie drewniana wieza a potem dach.
Dym napetnit pokoje i nagle wsrdd stuzby rozlegt sie krzyk:
»Pozar! Pozar!” Powstal popioch nie do opisania, wszyscy
biegali jak szaleni, nie wiedzac co poczaé, a z podwoérza do-
chodzity wcigz okrzyki, wyraz gce dzika radosc.

Andrzej, od chwili gdy sie wszczat pozar, przebiegat nie”
spokojnie wszystkie zakatki dworu, szukajac matki i siostr?
przekonanym bedac, ze sie gdzies .ukryly. Wiasnie w czasie
tych poszukiwan napotkat go pan Zuk:

— Jedrzeju — rzekt, nam trzeba zebra¢ wszystkich tu-
dzi i stara¢ sie przedrze¢ przez te hotote, bo ognia niepodo-
bna ugasic!

— Zaraz, zaraz, tylko musze odszuka¢ pierwej matke
i siostry — odrzekt Andrzej niespokojnie. Nie wiem gdzie sie
tak ukryty!

I poczat wotaé:

— Tereniu! Anko!

Odpowiadato mu tylko syczenie ognia, ktéry zaczat obej-
mowac belki w suficie, miejscami przez szpary zagladaty juz
czerwone jezyki ptomienia do pokoju.

— Gdzie one sg? Co sie z niemi stato? — zawotat An-
drzej, ktéry uczut nagle jak zimny pot wystepuje mu na czoto.

I znow po domu rozlegto sie jego wotanie:

,Matko! Anko! Tereniu! ]

— A co, czy znalazte$ je? — zapytat pan Zuk, nadbie-
gajac. Niech idg predzej bo niema czasu do stracenia!

— Niema ich! zginety gdzie$ bez $ladu! — zawotat An-
drzej z rozpacza.

— Czys$ oszalal! gdziez mogty zginac?

— Nie wiem, szukatem ich wszedzie od piwnicy az do
strychu i nie znalaztem — odrzekt Andrzej, opierajac sie
0 Sciane, bo nogi uginaty sie pod nim.

— Tam do lichal — zawotat pan Zuk. zaniepokojony
rowniez. Pdjde ja poszukam, moze predzej znajde. .(po-
dobna przecie zeby siedzialy w ukryciu i nie styszaly 1 dom
caty w ptomieniach, kiedy juz belki trzesz?7
diugo putap zacznie sie walic!
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To mowiac, wybiegt z komnaty, ktoéra zaczela sie napet-
nia¢ wonig spalenizny, podczas gdy ogniste jezyki wydobywa-
ty sie przez szpary i juz lizaty sufit miejscami.

Nagle drzwi sie otwarty i wbiegt Semenko.
Andrzeja zawotat uradowany:

— Wy tutaj, paniczu, a jam was szukat wszedzie, po ca-
tym dworze. Tutaj nie mozna zostawa¢ dtuzej, styszycie jak
belki trzeszczg?

Na widok

Gmach akademii, Szir-Dar, w Samarkandzie.

— Zostaw mnie—odrzekt Andrzej. Ra-
tuj sie sam, jesli mozesz, ja niewyjde bez
nich.

— | panicz mysla, ze pani z panien-
kami siedziatyby gdzieS w ukryciu, Kkiedy
dach sie wali nad gtowa i dym dochodzi
wszedzie? Chyba szalony maégtby uczyni¢ co$
podobnego...

— Wiec gdziez sg, co sie z niemi sta-
t0? Nie mogty uciec, kiedy dwor byt obsa-
czony.

— Ja nie wiem, moge tylko przysiadz
paniczowi, ze we dworze ich niema, bo sam
przeszukatem wszystkie katy. — Chodzmy
paniczu, tu $mier¢ grozi, ot tylko co nie wi-
dac jak sie sufit zawali...

— Wiec czemuz nie idziesz, ja cie nie
zatrzymuije.

— Paniczu — rzekt prawie z ptaczem
Semenko, to wy myslicie, ze jabym was zo-
stawit tutaj samych? A czy to ja was kiedy
odstgpit w niebezpieczenstwie? Gdzie wy,
tam i ja, juz kiedy ging¢ to razem z moim
panem.

— Poczciwy jestes Semenku, ale ja
nie chce, zeby$ gingt przezemnie. P6jdzmy,
stokro¢ lepiej ging¢ po rycersku, z bronig
w reku.

To moéwiac, Andrzej wyszedt wraz z Semenkiem z kom-
naty, ktora juz zaczely napetnia¢ dym i ptomienie. W sie-
niach spotkali sie z panem Zukiem.

— Niema ichnigdzie!l — zawotat tenze. Musiaty chyba
gdzie uciec.

- Albo sie dostaty w rece zhojow! — wyrzekt Andrzej

‘

mzif) nie mamy co zatamywac rece, i tra-

ci¢ nadzieje — rzekt pan Zuk. Przede wszystkiem trzeba si|l
wydoby¢ z tego gorejacego piekla.

— Masz waszmos$¢ stuszno$¢ — rzekt Andrzej z ponu
ra rezygnacya. Nie mysle tez wecale rgk zatamywac, ale prali
gne ratowac tych ludzi, ktérzy nam do ostatka wierni pozo
stali, bo o wiasne zycie nie dbam bynajmniej...

A zwr6ciwszy sie do ludzi, zebranych w okoto — za
wotat:

— Dalej, rzuémy sie na te czern zhd
jecka; pokazemy im, Ze nas jeszcze nie maj:
w reku, chociaz im sie tak zdaje!

Otworzono drzwi, i przez nie wypadli
nieliczna gromadka obroricéw, majac na czek '
Andrzeja i pana Zuka, ktory krzyknat dono |
$nym gtosem:

— A trzymac sie tam kupg!

Wierny Semenko wcigz nie edstepowa
od boku swego pana, starajgc sie odbijac cio
sy, ku niemu wymierzone. Opryszki otoczyt |
ich natychmiast zwartg masg i rozpoczat si;
boj zaciekty, w ktérym walczono piers t
piers. Trwato to juz kilka minut, gdy nap
niespodziewaniej w Swiecie w tylnych sze |
regach rozbéjnikow powstato jakie$ zamie-
szanie; rozlegly sie okrzyki, na dziedziniec t
wpadfa gromada wiesniakéw, uzbrojona v
widty, cepy i dragi i rzucita sie na oprysz-
kéw z takag gwaltownoscia, ze ci w pierwszej
chwili sie zachwiali.

— Paniczu, toz to cata gromada Hor
dijowiecka wali tutaj nam na pomoc — za-
wotat Semenko uradowany. O], oj, dobrze
wywijajg drggami, niema co mowic.

Na ten widok czeladz takze nabrata otuchy |
i natarka silniej na napastnikoéw. Powstata
cizba i zamet nie do opisania, ws$rod ktore-

Zwaliska meczetu, Bibi-Chardym, w Samarkandzie.

go obie strony zmieszaly sie z roba i skiebity, tak, ze juz nic
rozrozni¢ nie mozna byto.

WSsréd tego zamieszania na drodze dat sie styszec ten-
tent, byt to oddziat pana Silnickiego, ktory przybywat co kon
wyskoczy i wpadt na dziedziniec, jak burza. Jego nagle uka-
zanie sie rzucito szalong trwoge na opryszkow; byli pewni, ze
to przybywa jakis$ liczny oddziat wojska regularnego, to tez
nie myslac juz wecale o stawianiu oporu, zajeci byli tylko oca-
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iehiem siebie, przedostajac sie przez parkan i przez sad ku la-
sowi; Byla to najzupeiniejsza porazka, bo chtopi, rozzarci
wspomnieniem krzywd; jakich doznali od bandy Szpaka, poczy-
najacej sobie z ludnoscia osiadtg na wzor Tataréw, nie daro-
wywali zadnemu z totrzykéw, ktory wpadt w ich rece. Po-
miedzy tymi, ktérzy unikneli Smierci znajdowat sie sam Szpak;
dopadiszy konia zdotat on szczesliwie umkna¢ do lasu, gdzie
sie wkrdtce polaczyt z garscig niedobitkdw. Poniewaz reszta
jego zbojeckiej watahy znajdowata sie w lasach niedaleko
Uszycy, wraz z dwoma jeszcze innymi dowoddzcami hajdama-
ckich oddziatéw: Samusiem i Szulakiem, pospieszyt wiec do
nich natychmiast, bo tam takze byt wystany spory poczet jen-
cow, wzietych w poprzednich wyprawach; Szpak bowiem
wstawit swoje imie pomiedzy ludem miejscowym tern, ze han-
dlowat jak bisurmanin niewolnikami, a droga, ktorg stynny
ten watazka pedzit swoich brancéw za Dniestr, nazwana zo-
stata Szpakowym szlakiem ¥

Z pomiedzy nowoprzybytych, pierwszy Maksym zesko-
czyt z konia, zapytujac:

— A gdzie miody pan?

Tryfon, ujrzawszy go, otworzyt oczy ze zdziwienia:

— Maksym, a ty$ skad tu sie wzigt? A my mysleli ze$
ty przystat do Szpaka, na zgube naszg! Gotowatem sie juz to-
ine w leb strzeli¢ przy pierwszej sposobnosci.

— Nie trzeba nigdy tak predko ludzi sadzi¢ — odpart
Maksym. Wy mysleliscie zem was zdradzit wtedy wiasnie
kiedy tamatem sobie gtowe nad tern, jakby to was ratowac.
No, ale d 'sy¢ tej gadaniny, gdzie nasz mtody pan, czy mu sie
nic ztego me stato? Chce sie z nim widzie¢ jak najpredzej.

— Nie wiem gdzie on jest; niedawno jeszcze go widzia-
tem, kiedy gromada przyszta nam na pomoc — odrzekt Try-
fon, ogladajac sie po podworzu.

Ale na podwdrzu panowato teraz okropne zamieszanie
i zgietk, zbierano rannych, ktérych byto kilku pomiedzy czela-
dzig, wynoszono trupdw poza obreb dziedzifnca, gaszono po-
zar. Maksym natknat sie na pana Silnickiego, ktory tak jak
on szukat wszedzie Andrzeja - nie mogt go znalez¢ nigdzie.
Obaj zaniepokojeni tem, zaczeli sie pytac¢ stuzby, ale nikt nie
wiedziat gdzie sie podziat, gdyz wsrod wrzawy walki nie do-
strzezono wcale, ze zostat raniony a pdzniej stracono go zu-
petnie z oczu.

(d. c. n)

KO TKI.

Kici, kici kiziusia!

A to male pieszczotki,

W $rodku stara matusia

W koto dzieci jej kotki. i
A jakie to figlarne;
Ten przycupnat jak trusia
Oczki blyszcza mil czarne,
Kici, kici, kiziusia!

A ten, usnat i chrapie,

Ejze, $pioszku, leniuszku,

Drugi za nim sie drapie,

Co$ mu mruczy przy uszku.
Tamten znowu z daleka
W szpare utkwit swe oczy,
Sna¢ na myszke juz czeka,
Czy gdzie z kata wyskoczy.

A w posrodku, szczesliwa,

Patrzy stara matusia.

Jaka mina poczciwa,

Kici, kici, kiziusia!

*) Historyczne,

SAMARKANDA.

Pamietacie niewatpliwie z historyi posta¢ Tamerlana,
inaczej zwanego Tymur-Long (kulawy) stawnego azyatyckiego
zdobywcey z X1V wieku. Mlodym jeszcze bedac, waleczno-
Scig swojg takg zjednat sobie pomiedzy Tatarami wzigtosc,
ze po wygasnieciu potomkéw Dzengis-chana, jemu tron ofia-
rowano. On to znaczac swoj pochéd mordami, zniszczeniem,
grabieza podbiwszy kolejno Chiny, Persye, Syrye, Indye,
wyniést Samarkande na stolice swego panstwa, uczynit z niej
ognisko o$wiaty i nagromadzit w tem miescie przepych i bo-
gactwa Wschodu. Najlepsze Wyobrazenie o dumie poteznego
Wiadcey tatarskiego i przepychu jakim sie otaczat, daje spra-
wozdanie posta hiszpanskiego, wystanego na dwor Tamerlana
przez kréla Kastylskiego Henryka lii-go, ktory tak opisuje
przyjecie swoje: .,Po do$¢ dlugiej przeprawie przez miasto,
ogrody jego i rynki targowe, staneliSmy u bramy chinskiego
grodu Dii Kasza (rado$¢ serca). Dworzanie odebrali podarki
przeznaczone dla Tamerlana wzigwszy pod rece poprowadzili
dalej. Brama miata ztote ozdoby. Odzwierni uzbrojeni
w maczugi, pilnowali, aby nikt sie do niej nie zblizat.
W ogrodzie stato sze$¢ stoni, na kazdym z nich altanka
z dwiema flagami, w ktérej na wierzchu siedzieli ludzie Kkieru-
jacy zwierzetami, gdy te przedstawiaty sztuki najrézno-
rodniejsze.

Przyprowadzeni nareszcie do sedziwego rycerza, siedza-
cego na podwyzszeniu ztozyliSmy mu pokion; byt to siostrze-
niec Timura. Nastepnie stawiono nas przed siedzacymi
rowniez na wyniesieniu trzema chtopcami, wnukami Timura
i zazadano przystanego listu krola Kastylskiego. List ten
wzigt jeden z chlopcdw, syn Miran Szacha, starszego syna
Timura. Wszyscy trzej chtopcy wstali, zaniesli list, wkrotce
wrdcili i polecili iS¢ z sobg. Timur siedziat na wzniesieniu,
pod sklepieniem urzadzonem przed wchodowemi drzwiami
wspaniatego gmachu, opodal bita fontanna, a w niej widnia-
ty jabtka purpurowe Chan spoczywat na jedwabnym, hafto-
wanym materacu, opierajac sie tokciem o poduszke. Szaty
jego byly z gladkiej, jedwabnej materyi, a na glowie miat
czapke biatg ozdobiong rubinem i pertami. Spostrzegiszy
chana, postowie oddali mu pokion, przyklekajgc na prawe ko-
lano, po dwdch ponownych poklonach przystapili blizej i po-
zostali na kleczkach, z rekami skrzyzowanemi na piersiach.
Timur polecit im wiecej jeszcze sie przyblizy¢, chcac ich le-
piej obejrze¢, byt bowiem tak stary, ze z trudnoscig podnosit
powieki. Nie pozwalajac pocatowa¢ swej reki, poniewaz to
niebyto u niego w zwyczaju, zapytat: Jak sie miewa krol,
méj syn? jak mu sie powodzi? — Postowie odpowiedzieli, wy-
jawiajac jednoczesnie cel swego ptzybycia.

Tamerlan zatozyt w Samarkandzie szkote wyzszg dla
ludnosci mahometanskiej Azyi Srodkowej. W podziemiach
jego patacu znajdowat sie ogromny sktad rekopisow i ksigzek
w jezyku greckim, syryjskim, georgijskim, armenskim, arab-
skim i t. p., ktére Tamerlan Sciggat ze wszystkich stron $wia-
ta i z najwiekszg troskliwoscig strzedz kazat. Dzi$ owa sto-
lica rozlegtych panstw wielkiego wiadcy, miejsce, w ktérem
ten zdobywca hotdy tylu monarchéw azyatyckicb, poselstwa
tylu europejskich dworéw odbierat, 6w grod stynacy handlem,
przemystem, sztukami pieknemi, bogactwem, opustoszat, zu-
bozal, stat sie po czesci obrazem smutnego upadku. Mimo
to Sa.markanda szczyci sie pamigtkami Swietnej przesztosci
swojej, a duzo gmachéw, i pomnikow Swiadczy wymownie
0 tej Swietnosci dawnych wiekéw. Do najlepiej zachowanych
budowli nalezy meczet z grobowcem Tamerlana z jaspisu,
umieszczonym pod ogromng koputg; obok znajdujg sie na-
grobki jego zon, dzieci i nauczyciela. Na ten ostatni szczegot
zwracamy uwagg czytelnikow naszych, S$wiadczy on bowiem
jak dalece barbarzynski wiadca cenit nauke i umiat byé
wdziecznym temu, ktéry mu utatwit jej nabycie.

Obecnie miasto sktada sie z dwoch dzielnic: nowej Sa-
markandy, o wiorste od starego grodu odlegtej, bedacej sie-
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dzibg przemieszkujacych tu Europejczykéw i odpowiednio do
ich potrzeb i wymagan zbudowanej, oraz starej, Samarkandy
zaludnionej przez krajowcow, z pieknemi zwaliskami, zabytkiem
przesztej okazatosci starozytnego miasta; srodek tej dzielnicy
zajmuje wielki plac zwany Rigistan, gtdwne miejsce spacerow,
zabaw i handlu. Z trzech stron otaczajg go emaliowane
$ciany wspaniatych akademii duchownych muzutmanskich.

Gmach jednej z tych akademii: Szir-Dar, przedstawio-
ny na naszej rycinie. Zwracajg takze uwage podroznych zwa-
liska meczetu Bibi-Chanym, tak zwanego od imienia jednej
z zon Tamerlana, a bedacego niegdys jedng z najwspanialszych
Swiagtyr'mahometanskich. Na pdtnocno wschodniej stronie
za miastem wznosi sie piekny meczet Szach-Zinde (Spiacy
wiadca), do ktérego przywigzane podanie, ze Swiety, spoczy-
wajacy w jego podziemiu, gdy sie przebudzi, Swiat caly na-
wrdci na wiare mahometarska.

W dni targowe, w niedziele i $rody na Rigistanie ruch
panuje wielki wsrod kupcow zatatwiajacych tranzakcye han-
dlowe,' za to dzielnice zamieszkate przez kobiety i dzieci
wiecznie ciche, jakby pustkami stojace; kobiety bowiem
rzadko kiedy wychodzg na ulice i ukrywajg sie starannie
przed oczyma obcych przybyszéw. Mezczyzni zyjg prawie
ciggle poza domem, prowadzac z przebiegtoscig wihasciwg
mieszkancom Wschodu, spekulacye handlowe. Stosunki
z Europejczykami udzielajg im do pewnego stopnia ogtady
towarzyskiej i zblizaé ich bedg coraz wiecej do cywilizacyi
naszej czesci Swiata, po przeprowadzeniu bowiem kolei Zaka-
spijskiej, Samarkanda stata sie gtdbwnym punktem handlo-
wym miedzy Rosyg europejskg i Turkestanern. W skutek
tego, miasto w ostatnich czasach podniosto sie, ozywito i za-
budowato, a malownicze potozenie i cudowna roslinnosé
ogrodéw samarkandzkich z dalszych nawet stron $ciggaja
niekiedy turystow.

eSFINKS LODOWY,

przez
Juliusza Yerne™

przekald M. I>.

(Dalszy ciag)

Co poczac?

W niemem ostupieniu staliSmy wszyscy.

A wiec z naszego zaglowca, z naszego Halbranu nie zo-
stato nam nic, nic zgotal... Przed chwilg jeszcze wzniesiony
na przeszto sto stép w goére, spoczywaC¢ ma juz teraz na piec-
set stop w gtebi morskigj!...

Po pierwszym okrzyku przerazenia, nastgpito gtuche, gro-
bowe milczenie. Jak skamieniali, jak wryci, martwem wzrokiem
wodzylismy dokota, nie chcac daé¢ wiary temu na. co wiasnemi
patrzyliSmy oczami. Tylko po twarzy Jem Westa, stojgcego
obok mnie, stoczyta sie powoli cicha #za serdecznego zalu.
Tak jest, ten cziowiek zelaznej wytrwatosci i sity charak-
teru, zaptakat nad nieszczesciem, ktére nas dotkneto, ktére
zgubito ukochany przez niego statek.

I znowu trzech ludzi =zabitych! Widzialem Rogera
i Gratiana, naszych wiernych starych, wyciggajacych rozpa-
czliwie ramiona ku nam, jakby wzywali pomocy... A ten
miody Amerykanin, ktérego ciato przedstawiato juz tylko
bezksztattng bryie!...

Ach, zaprawde, los sprzyjajagcy nam dotychczas wyjat-
kowo, strasznej zazadal od nas daniny, przez te ostatnie
dni dziesiec!

Gdy minety pierwsze chwile niemego przerazenia, po
wstato wsrod zatogi nieopisane zamieszanie. Krzyk rozpa-
czy i gniewu rozsadzat wszystkim piersi. Kazdy zrozumiat,
ze tym razem nieszczescie byto nie do powetowania.

I niewatpliwie znalazto sie wielu, ktérzy byliby chetnie
podzielili los Rogera i Gratiana. Dla tamtych przynajmniej
wszystko odrazu sie skonczyto, gdy dla pozostatych rozpoczng
sie dopiero ciezkie dni powolnego konania.

Wreszcie pod wplywem naturalnej daznosci szukania
jakiegokolwiek ratunku, poczeto wotac:

— Na t6dz! na todz!

Woprawdzie Hearn trzymat sie z daleka, udajac, ze nie
bierze w tern zadnego udziatu, wszakze towarzysze jego z Fal-
klandéw, byli najgtosniejszymi.

Postyszawszy to Len Guy i Jem West wybiegli z na-
miotu, do ktérego co dopiero weszli. Przytgczylem sie do
nich wraz z bosmanem. Bylismy uzbrojeni i zdecydowani do
uzycia broni. Jakiekolwiek przedstawiatyby sie okolicznosci,
nie mozna przeciez byto tym zalencom dozwoli¢ opanowania
todzi. Ona nie powinna zadng miarg stac sie wiasnoscig kilku,
bedac jedynem ratunkiem dla wszystkich.

— Stojcie! stdjcie! — wotat Len Guy do biegnacych
w strone groty z ukrytg todzia.

— Wrdéccie sie natychmiast! — krzyknat z catych sil
porucznik — albo strzele do pierwszego, ktory cho¢ krok je-
den pdjdzie dalej!...

Obadwaj trzymali w reku pistolety, bosman ztozyt swoj
karabin, ja rdwniez zdjatem z ramienia strzelbe.

Prozng jednak byta wszelka grozba. Szalenicy ci nie
chcieli nas stucha¢. Gdy wiec jeden z nich przekraczat juz
ostatnig bryte lodowca oddzielajgcg go od groty, Jem West
dat ognia, i kula jego pistoletu powalita buntownika.. Upa-
dajace ciato nie zdazyto utrzymac sie na wyzynie, a staczajac
sie po stromem brzegu, runeto do morza.

— Czyz na domiar zta wszelakiego, rozpocznie sig¢ teraz
mord wzajemny? — pomyslatem ze zgroza. — Cdz bedzie je-
zeli ci szalency nie ustgpia, a moze jeszcze starzy z Halbranu
przytacza sie do buntownikow?...

Nie mogto bowiem uj$¢ mej uwagi, ze Hardie, Marcin
Holt, Francis, Burry i Stern zdawali sie namysla¢ po czyjej
stang¢ stronie, podczas gdy Hearne niby obojetny zatrzymat
sie w tyle.

Jedna wiec tylko pozostata ngm bezwzgledna stanow-
czo$¢, jedynie ona mogta sttumi¢ bunt w samym jego zaro-
dzie. Bo trudno rzadzi¢ sie sercem tam, gdzie pijani dzika
rozpaczg ludzie, nie obliczaja¢ skutkéw, nie zwazajgc nawet
na $mier¢ jednego ze swoich, cisneli sie dalej, i juz, juz opano-
wac mieli grote.

Bosman dat ognia i drugi marynarz legt martwy z prze-
bitem sercem.

Jeden zatem Amerykanin i jeden Fugijczyk, padli juz
ofiarg swego szalenstwa. Czy bedzie koniec temu? Czyz
koniecznie ma sie la¢ ' rew wsrod tych, ktorzy raczej wzaje-
mng sobie pomocg by¢ winni!

Az nagle ukazuje sie u todzi barczysta posta¢ Petersa,
ktéry nadbiegt okalajac z drugiej strony lodowiec.

Metys jedne olbrzymig swg reke opart na todzi,
wskazywat odwrdét nacierajgcym buntownikom.

Gdy jednak gest ten pozostat zda sie niezrozumianym,
skoczyt ku nim ze zwinnoscig sobie wiasciwa, uchwycit w pas
najblizszego, wywinagt nim w powietrzu niby lekkiem drgz-
kiem i rzucit gwattownie na ziemie. Upadek byt tak silny,
ze pozbawiony przytomnosci, bytby niezawodnie stoczyt sie na
dot, gdyby Hearne jednym skokiem nie podazyt go zatrzy-
mac. Za wiele juz stracit ze swoich, aby obojetnie mégt pa-
trze¢ na Smier¢ jeszcze jednego.

Po takiem wmieszaniu sie metysa do sprawy, bnnto-
whnicy uciszyli sie prawie natychmiast; zdawato sie, iz yiat-
kowa fizyczna sita Petersa zaimponowata wszystkim.

Korzystajac z tego podeszliSmy do samego wejscia gro-
ty, gdy rownoczesnie tez starzy marynarze Halbranu staneli
po naszej stronie.

druga
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Wszakze mimo wszystkiego tamci przewyzszali nas jesz-
cze liczebnie. Len Guy wystapit naprzod z iskrzagcym od
gniewu wzrokiem, za nim stanat Jem West, jak zawsze suro-
wo spokojny. Przez Kkilka chwil kapitan miotany silnem
wzruszeniem, nie moégt wydoby¢ glosu, wzrok jego wszakze
wymowniejszy byt od stowa.

— Nedznicy! — zawotat wreszcie — zastugujecie bym
sie z wami obszedt jak ze ztoczyricami, wole przeciez uwazac
was za nieszczesliwych, ktorzy nie zdajg sobie sprawy z tego,
co czynig. Chciejcie zrozumie¢! +£0dz ta nie moze by¢ wia-
snoscig jednych, ona nalezy do wszystkich, jako jedyny obec-
nie nasz $srodek ocalenia. A wyscie ja chcieli skras¢, przy-
whaszczy¢ jg sobie przemocg! Pamietajcie co wam mowie
raz ostatni: ta t6dz znaczy dla nas obecnie tyle, co caty Hal-
bran, ja jestem jej kapitanem, i biada niepostusznym!...

Tu kapitan zwrocit wymowne spojrzenie na Hearna,
ktory jakkolwiek w tym wypadku otwarcie nie byt czynnym,
rnusiat sie jednak poczuwac do winy, skoro mimowoli pochy-
lit glowe.

— A teraz — zagrzmiat w koncu donosnym gtosem
Len Guy — wroccie w porzadku do obozu, t6dZ powierzam
strazy Dick Petersal...

Bez najmniejszego oporu wrdcita zatoga na dot, gdzie
nie majac juz koniecznego zajecia, jedni rzucili sie w namio-
tach niedbale na postania, drudzy, dla zabicia czasu, roz rz’i
sie po okolicy.

Zazegnanie chwilowo buntu, nie zmienito wszakze fatal-
nosci potozenia. Brak celu i zajecia wptywa zawsze demora-
lizujagco na umyst cztowieka, a nam nie stato obecnie ani
jednego ani drugiego. Pustka i bezczynno$¢, Bdg wie na jak
dlugo, stanely niby widma przed nami. | czeg6z dobrego
mozna sie bylo w koncu spodziewa¢ od tych ludzi bez pod-
staw i wyksztatcenia, gdy nawet inteligentne umysty opano-
wac¢ w koricu mogta czarna rozpacz?...

To tez kapitan z porucznikiem i bosmanem ziozyli znéw
narade. Przylgczytem sie do nich wiasnie gdy Len Guy
mowit:

— W imie wspodlnego dobra bronilismy todzi i broni¢
jej bedziemy.

— Z narazeniem zycia nie oddamy jej! — potwierdzit
Jem West.

— Kto wie zresztg — zauwazytem — czy okolicznosci
nie zmuszg nas niezadtugo do szukania na niej bezpieczen-
stwa...

— W takim razie — odpart kapitan — poniewaz t6dz
jest za mala, bysSmy sie wszyscy mogli w niej pomiescic, je-
dynie losowi musielibySmy zostawi¢ wybo6r. Co do mnie, pod-
daje sie pod prawa ogolne.

— Tak zle jeszcze nie jest — zawotat bosman — lodo-
wiec trzyma sie mocno i nie grozi nam tez stopnieniem przed
zima.

— Nie — potwierdzi! Jem West — tego nie potrzebu-
jemy sie obawia¢. Jezeli wszakze konieczng jest straz przy
todzi, nalezy jg réwniez postawi¢ przy skladzie z zywnoscia.

— W calem tem nieszczesciu, cho¢ to jedno jest dobre,
ze Yadunek nasz ocalat. Boze moj, toz mi sie w glowie po-
miesci¢ nie chce, ze nasz Halbran jest tam, w glebi morskiej,
ze go spotkat los starszego jego brata Orional..

— Tak niezawodnie — pomyslatem — los réwny, cho¢
wywolany réznemi przyczynami, bo gdy tamtego zniszczyla
dzika reka krajowcéw wyspy Tsalal, ten padt ofiarg jednej
z tych katastrof, ktorych zadna potega ludzka powstrzymac
nic jest w stanie.

— Masz stuszno$¢ Jem — rzeki tymczasem kapitan —
nie mozemy zostawia¢ zapasow naszych na tasce tych ludzi,
ktorzy tatwo zabra¢ sie mogg do rabunku. Zywnosci jest ty-
le, ze wystarczy¢ powinna choc¢by na rok caty, nie liczac juz
co da¢ moze rybotdstwo.

Opieka nad tem zdaje mi sie tem konieczniejszg, kapi-
tanie, ze juz widziatem ludzi skradajgcych sie do beczek
z piwem i wisky — zauwazyt bosman.

— Toz dopiero byloby nieszczeScie — zawotatem —

gdyby sie ci ludzie popili. Do jakich scen okropnych dojs¢-
by wtenczas mogto!...

— Juz ja ich utrzymam w nalezytym porzgdku]—za-
pewnit porucznik.

— Zdaje mi sie — rzeklem — iz trzeba roéwniez rozpa-
trzy¢ warunki przezimowania na tym lodowcu, na ktérym
moze nam przyjdzie spedzi¢ calg zime.

— Niech nas B6g ochroni od tak strasznej konieczno-
$ci — zawotat Len Guy.

— A chocby tez ito nas czekato, panie Jeorling —
wtracit bosman — urzadzi sie to jako$ z pomocg nieba.
Przedewszystkiem wykulibySmy sobie groty w samym lodow-
cu, aby sie zabezpieczy¢ od zbytnich mrozéw tej zimy podbie-
gunowej, i poki nam zywnosci starczy, jeszcze najgorsze nie
nadeszio.

W tej chwili przypomniatem sobie znowu owe niewypo-
wiedziane meczarnie gtodowe, ktére przeszli ludzie na Gram-
piusie, owe dzikie, wstretne sceny, ktore byly ich nastep-
stwem. Czyzby wsrdd nas miato przyjs¢ kiedy do podobnych
ostatecznosci? 1... Pod wplywem tych wrazen sadzitem, iz
zanimbysmy sie zabrali do urzadzenia t’' na dluzszy pobyt,
lepiej bytoby wczesniej opusci¢ lodowiec. Oczywiscie roz-
wigzanie tej kwestyi wymagato szczegdtowego rozpatrzenia
warunkow. To tez Len Guy dtuzszy czas siedziat milczacy,
po czem rzekt:

— Niezawodnie bytoby to najlepsze ze wszystkiego co
nam pozostaje, i gdyby tylko %6dz mogta nas wszystkich po-
miesci¢ wraz z potrzebng zywnoscig, na kilka zapewne tygo-
dni w tej podrézy ku potnocy, dzis zaraz puscitbym sie na
morze.

— Alez kapitanie — zawotatem — musielibySmy tam
ptyna¢ zarébwno przeciw pradowi jak kierunkowi wiatru,
a sadze, ze niema sie co tudzi¢, aby t6dz nasza mogta wy-
trzyma¢ podobne warunki, skoro takiemu zaglowcowi jak
Halbran, przysztoby to z pewnoscig z niematym trudem. Nie
potnoc tez miatem na mysli, lecz potudnie...

— Potudnie? — powtorzyt kapitan i spojrzat na mnie
bystro, jakby chciat przejrze¢ do gtebi ma.dusze.

— Dla czegozby nie — odpowiedziatem spokojnie. —
Gdyby lodowiec ten nie byt sie zatrzymat, doptynatby z pe-
wnoscig do jakiej$s ziemi w tymze kierunku; czego wiec on nie
uczynit, $6dz nasza uczyni¢ moze.

Kapitan za calg odpowiedz wstrzasngt gtowa, Jem
West réwniez nie rzekt ani stowa.

— Lodowiec nasz predzej czy pozniej podniesie kotwi-
ce — zawotat Hurliguerly, bo¢ to nie Kerguelen ani Falklan-
dy trzymajgce sie mocno dna morskiego! Najbezpieczniejsza
wiec rzeczg jest czekac tu, gdy wszyscy w zaden sposéb za-
brac sie nie mozemy.

— Ale na cd6z zaraz wszystkim jecha¢ — rzeklem —
wystarczytoby w todzi kilku ludzi na zwiedzenie morza w ja-
kim$ pietnastomilowym obrebie, oczywiscie w stronie potu-
dniowej.

— Zawsze w stronie potudniowej? — powtérzyt z naci-
skiem Len Guy.

-— Bezwatpienia, kapitanie, przeciez znanym ci jest do-
myst geograféw, ze u biegundw osi ziemskiej, lady state znaj-
dowac sie¢ muszg najniezawodnie;j.

—. Geografowie nie wiedza nic o tem, i wiedzieC nie
moga — odpart zimno porucznik

— Tem wiecej zatowaé nalezy, iz my nie probujemy
rozwigzac¢ tej kwestyi, znajdujac sie tak blisko owego punktu
— odpowiedziatem, niby obojetnie, uwazajgc za niestosowne
silniejsze naleganie, tym wiecej, ze rozdzielenie bytoby rzeczg
bardzo nibezpieczng. C6z bowiem upewniato nas, iz lodowiec
dlugo jeszcze pozostanie na miejscu? A jakze go pdzniej
odszukac, jak sie potaczyc?...

— Jest nas obecnie 23 — rzekt bosman — gdyby wiec
przyszto ciggnac losy, jedenastu musiatoby tu zostac, i dopraw-
dy nie wiem, czy szcze$liwszymi byliby ci, ktérzy zajeli t6dz.
A watpie o tem do tego stopnia, iz ustgpitbym tam chetnie
mego miejsca kazdemu, ktoryby zechciat...



Kto wie czy bosman nie sadzit trafnie, jakkolwiek nie
mysiatem nigdy o stanowczem rozigczeniu, lecz tylko o wy-
staniu todzi na zwiady.

Wreszcie po dtugich rozprawach udecydowanem zosta-
fo, ze przygotowac sie trzeba do przezimowania na lodowcu,
konieczno$¢, nawet w razie, gdyby tenze ruszyt z miejsca.

— Obawiam sie znowu przykrego zajscia z naszymi
ludZmi — zauwazyt Hurliguerly — ale c6z robi¢, niedarmo
mus jest najwiekszym panem na $wiecie.

— Niezawodnie — odpowiedziat porucznik — dla tego
trzeba nam dzi$ jeszcze zabra¢ sie do tej pracy.

Smutnym dla wszystkich byt ten dzien. Jeden tylko
Endirot nie wywodzit skarg, nie buntowat si¢ przeciw poto-
zeniu. Czy wyplywato to z wkasciwego charakteru murzyna,
naginajgcego sie fatwo do wszelkich zmian, czy tez posiadat
on te nieoceniong filozofie zycia, wikasciwg prostym umystom
ludzi zrodzonych w trudnych warunkach bytu.

— Obaczysz, Hurliguerly! 1 na tym lodowcu, bede
wam przysposabiat potrawy réwnie smaczne, jak dawniej na
Halbranie, bylebym tylko miat z czego! — rzekt ten poczci-
wiec ukazujac w szczerym Smiechu szereg biatych swych
zebow.

— Juz to materyatu nie zabraknie ci pewnie i nie gtéd
nam tu grozi, lecz zimno, zimno takie, méwie ci, ze krew te-
zeje.w zykach i czaszka peka na moézgu!... GdybySmy mieli
jeszcze setki beczek wegla, ale po Seistem obliczeniu wystar-
czy zaledwie na codzieune zagotowanie garnka...

— | tego ruszy¢ nie wolno nikomu—zawotat Endirot—
kuchnia przedewszystkiern!

— To ty przebrzydty murzynie dla tego sie nie skar-
zysz, ze$ pewny, iz badz co badz ogrzejesz zawsze swoje tapy
u kominal...

— Cobz chcesz, bosmanie, nie darmo jest sie kucharzem!
Dla ciebie jednak znajdzie sig zawsze katek u tego pieca...

— Daobrze, dobrze, dla kazdego po kolei, niema zadne-
go wyjatku nawet dla bosmana! Juz to najwazniejsza rzecz,
gdy nam gtéd nie grozi, bo od zimna przeciez jako$ da sie
zabezpieczy¢. Wydrazymy sobie wielkg grote, ktdra pomie-
Sci nas wszystkich, a styszatem, jako rzecz pewna, ze 16d za-
chowuje ciepto; to i nie przemarzniemy z Bozg pomoca.

Gdy nadeszta zwykta godzina spoczynku, wrdcili wszys-
cy do obozowiska i kazdy legt na swem postaniu. Peters
tylko stosownie do swej prosby pozostat przy todzi.

Dopiero przekonawszy sie, ze wszystko jest w porzadku,
ze mianowicie Hearne i jego towarzysze posneli, udat sie tez
kapitan z porucznikiem do swego namiotu, gdzie i ja nieba-
wem sie-znalaztem, i wkrétce sen dobroczynny ukoit nasze
troski. Az nagle przebudzito nas znowu gwattowne wstrza-
$nienie.

Czyzby lodowiec miat powtdrnego wywing¢ koziotka —
pomyslatem, zrywajac sie z przerazeniem na réwne nogi.

W jednej sekundzie bylisSmy wszyscy przed namiotami
i przy jasnosci nieustajgcego dnia podbiegunowego, przeko-
nalismy sie, iz w skutek potrgcenia przez inng ptynaca goére
lodowg, nasza, jak sie wyrazit bosman, podniosta kotwice,
i ruszyta z miejsca w kierunku potudniowym.

Przywidzenia.

Tak wiec najniespodziewaniej nastgpita zmiana. Czy
jednak skutki jej okaza sie pozadane, niepodobienstwem byto
nam przewidzie¢ To tez po pierwszem wybuchu radosci no-
we niepokoje opanowaly serca nasze. Jeden tylko Dick Pe-
ters cieszyt sie zapewne, ze ptynie znéw droga, na ktérej spo-
dziewat sie odnales¢ swego Pryma. Dla kapitana wszakze,
ktéremu obowigzek wzgledem zatogi nakazywat powrot
na potnoc, przymusowe dazenie ku notudniowi, byto bo-
lesnym faktem. Przezimowanie w tych stronach stato sie
wiec nieuniknionem, nie tam bowiem gdzieSmy zdazali lezaty
ziemie Orkneyow, Nowej Georgii lub Sandwich, w poblizu
ktérych okrety rybackie mogty nas zabra¢ z lodowca.
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Tymczasem przy silnym wstrzasnieniu, tysigce przed-
miotow stoczylo sie znéw do morza. SzczeSciem nie byty to
rzeczy niezbedne, a nawet prawie zupetnie nam juz zbytecz-
ne, jak: kotwica, maszty, tancuchy, cze$¢ zaglii t. p., gdyz
dzieki pracy dnia poprzedniego, najcenniejsze teraz zapasy
zywnosci i ubrania, umieszczono w obszernej grocie, wyszuka-
nej przez bosmana, skad dla waskiego wejscia wysung¢ sie
nie mogty.

W ciggu dnia stwierdzit kapitan, ze lodowiec nasz po-
dazat wraz z wielu inneini ku poludnio-wschodowi; Kkierunek
przeto pragdu unoszacego nas z szybkoscig dwoch mil na go-
dzine, pozostat tenze sam co dawniej, a ta trwatos$¢ jego po-
czawszy juz od zapory lodowej poddawata wiele domystow.
Przedewszystkiem lad istnie¢ tam rnusiat koniecznie i byt
albo tak maty, ze prad obejmowat go niby pierscieniem, albo
tez rozdzielony szerokg ciesning dawal ujscie zaréwno tej
masie wody jak lodowcom, ktére unosita z sobg.

— Wiem na pewno to jedno tylko — rzek} bosman,
ktérego zagadnagtem w tej chwili — ze jezeli prad przechodzi
biegun i my go teraz przejdziemy, jezeli za$ nie przechodzi,
to i my nie przejdziemy... Nie jesteSmy juz obecnie swobo-
dnymi zeglarzami, nie mozemy zwrdci¢ sie, gdzie nam sie po-
doba. Bo lodowiec to nie statek zaden, nie ma on ani
zagli ani steru...

— Przyznaje ci zupetng stusznos¢, Hurliguerly, dla te-
gejez miatem mysl, aby kilku z nas wsiadtszy do todzi. .

— Zawsze jeszcze to samo, tak panu na tern zalezy?...

— Bezwatpienia, bo jesli w poblizu znajduje sie ziemia,
mozebnem jest, ze ludzie z Oriona...

— Wiem, wiem juz czego sie pan spodziewasz!—przer-
wat mi bosman — ale czy obliczytes pan odlegtos¢? Cztery-
sta mil od Tsalal to nie zarty! A bierz pan na uwage lichg
tylko 16dz, jakg tamci mie¢ mogli...

— O niczem stanowczo nie watpie, dziejg sie rzeczy
nieraz wprost niemozliwe...

— Nie bede sie tez sprzeczat z panem, chociaz sadze,
ze pozostaje nam jeszcze dos¢ czasu omowié te kwestye, gdy
sie juz raz owa ziemia ukaze. Wtenczas kapitan Zrebico
bedzie uwazat za stosowne liczac, iz nie wiele mamy czasu do
stracenia. Co do mnie wszystko mi jedno, czy lodowiec po-
niesie nas w strone Falklandow, czy Kerguelen, czy tez
w przeciwnynym Kierunku, byleby$Smy tylko przed zimg wy-
dostali sie na druga strone zapory lodowe;.

Przyzna¢ musiatem, ze zdrowy rozsadek
stowa bosmanowi, a jednak, gdy zatoga pracov>a
przygotowan na dtuzszy nasz pobyt na lodowcu, wchodzitem
czesto na najwyzszy szczyt jego, by z lunetg w reku rozpatry-
wac okolice. Z miejsca tego, jako z wysokosci 150 stop nad
poziomem morza, wzrok méj uzbrojony w szkia, obejmowat
obszar 12 mil naokoto. Prézno wszakze szukatem ciemniej-
szych falistych linii ladu na najdalszym horyzoncie.

Kilka razy przyszedt tam rdéwniez kapitan dla dokta-
dnego wymiaru potozenia, ktore tez 30 stycznia wykazato 67°
19' dtugosci zachodniej, a 89° 21' szerokosci, skad wniosek,
7e podczas gdy prad odrzucit nas o 24 stopnie ku wschodowi,
zblizyt réwnoczesnie na jakie$ 40 mil zaledwie od bieguna po-
tudniowego.

Spokéj i ulegtos¢ z jaka zatoga oddawala sie pracy po-
zwalata nam nieco ufniej spojrze¢ w przysztos¢, i poty przy-
najmniej poki lodowiec byt w rfuchu nie byto potrzeby lekaé
sie nowych buntow; kt6z wszakze mdgt zareczy¢ za to, coby
nastgpito, gdybySmy znowu osiedli na motfcu, lub zatrzymali
sie chocby u jakiego ladu?

Gdym znowu dnia tego w poobiedniej porze zajagt zwy-
kty méj punkt obserwacyjny, na wierzchotku naszej gory,
ujrzatem podazajgcego, w te Strone metysa.

— Zapewne— pomyslatem — pragnie i on obja¢ swym
bystrym wzrokiem dalekg przestrzen, spodziewajac sie zna-
lez¢ oczekiwang ziemig, a moze tez sprowadza go znéw chec
rozmowy ze mng, chociaz od chwili katastrofy zamienilismy
zaledwie pare stow obojetnych.



— 3% —

Tymczasem metys doszedtszy do szczytu powiddt okiem
dokota, poczem zamyslony czy zakiopotany, stat dluzsza
chwile milczac, tak, iz sadzitem juz, ze nie spostrzegt mnie
nawet.

— Panie Jeorling — rzekt wreszcie, przerywajgc mil-
czenie — czy przypominasz pan sobie to o czem mdwitem
wtenczas w kajucie Halbranu?... Chciej mie pan zrozumiec,
0 tej sprawie, tak jest, o tein co sie dziato na Grampiusie.,

— Czyzbym to kiedy mogt zapomnie¢! — pomyslatem.

— Ja wtenczas zwierzytem sie panu — mowit dalej Pe-
ters — ze Parker nie byt Paikerem, Ze nazywat sie Ked Hol-
tem... Ze byt bratem Marcina Holta.

— Wiem, Petersie, wiem dobrze!
casz do tych smutnych wypadkéw?

— Czemu? Jabym chciat wiedziec...
nigdy o tern do nikogo nie wspomniat?

— Nigdy, do nikogo! — rzekiem z sitg — bo i jakze,
pomysl tylko sam, mogtbym taka nieostroznos¢, taka niedo-
rzecznos¢ popetnié? Badz spokojny, jest to miedzy nami ta-
jemnica, ktora pdjdzie ze mng do grobu.

— Ajednak — rzekt metys znizajagc gtos do szeptu
prawie, mnie si¢ zdaje, niech mie pan zrozumie, ja posgdzam,
Ze zatoga wie co$ o tem.

Stowa te przypomniaty mi powt6rzong przez bosmana
rozmowe Hearna z Marcinem Holtem. Czyby rzeczywiscie
nikczemny ten czlowiek miat wiedzie¢ coskolwiek, czy tylko
wpadt na taki domyst, by podburza¢ zatoge przeciw me-
tysowi.

— Wytlomacz sie jasno, co masz namysli—rzeklem
do Petersa.

— Niech mie pan zrozumie, ja nie umiem tego dobrze
wypowiedzeé, ale wczoraj, tak wczoraj — ciaggle mysle teraz
0 tem. — Bo widzi pan, wczoraj Marcin Holt pociggnat mie
na stroneg, daleko od drugich, chciat ze mng méwic.

— No i c6z? - zapytatem zywo.

— Chciej mie pan zrozumie¢, on wymowit to imig, imie
tego, ktorego ja... A jednak ptyniemy juz cate trzy miesigce
razem i dopiero pierwszy raz, dlaczego?... Niech mig¢ pan
zrozumie — powtarzat w kotko nieszczesliwy Peters w swem
najwyzszem zaktopotaniu tak cicho, ze zaledwie go dostyszec
mogtem.

— 1 widzi pan — ciaggnat dalej po chwili — mnie sie
zdawato, ze wjego glowie, tak, ja sie nie myle, on mnie posa-
dza bezwatpienia...

— Powiedzze mi jednak, o co cie wlasciwie pytat Mar-
cin Holt?

— O co mie pytat? Alez o brata swego, tak, pytat,
czy go pamietam na Grampiusie, czy on zgingt tam w czasie
buntu, czy tez inng jakg $miercia... czy... czy... Silne wzru-
szenie zdawato sie diawi¢ metysa.

— A c0z ty na to odpowiedziates?

— Nic... nicl...

— Mogte$ przecie wyttémaczy¢, Ze Net Holt zatonat
wraz z okretem.

Ale czemu powra-

Prawda, pan

(d. c. n)

7 DALSZEGO SWIATA.

Swieto chryzanteméw. — Jaskotki. — Wezuwiusz zaczyna by¢
niespokojny. — Chinka doktorem.

Swieto chryzanteméw odbylo sie, jak zwykle, w li-
stopadzie w Japonii. Panstwo mikada obchodzi corocznie
dwa takie Swieta kwiatowe — Swieto wisni w kwietniu i chry-
zantemo6w w listopadzie." W Yeddo, w patacu cesarskim, od-
bywa sie wystawa najpiekniejszych okazéw tego kwiatu, nad-
sytanych z réznych stron Swiata.

Wioski porucznik maryarki, Vannutelli, jeden z dwoch
ocalonych cztonkdw wyprawy Bottego, wymordowanej w Afry-
ce — powiada, ze gdy wyprawa znajdowata sie tamjubiegtej
zimy —w okolicach jezior Stefanii, Rudolfa i krolowej Matgo-
rzaty, widziat cate stada jaskotek, szybujace nad wybrzezami,
gdzie, dzieki bujnej roslinnosci i obfitosci owadéw, miaty az
nadto pozywienia. Gniazd tam nie miaty, co jest naturalnem
wobec tego, ze buduja je sobie w Europie.

Dzienniki zagraniczne donoszg, ze obecnie Wezuwiusz za-
czyna by¢ niespokojny. Strumienie lawy i deszcz popiotu spa-
daja na stoki gory. Ostatni wielki wybuch Wezuwiusza
zdarzyt sie w roku 1872 w kwietniu. Woweczas stozek gory
pekt od strony potnocnej, a krater wyrzucat zuzle, kamienie
i popiot na wysokos¢ 1,300 metrow. Podziemny grzmot, towa-
rzyszacy tym zjawiskom, podobny byt do huku tysiecy armat.
Woweczas kilku nieostroznych turystow padto ofiarg swej nieo-
glednosci,'a lawa rozdzielita sie na dwa ramiona, z ktérych je-
dno zniszczyto grunta okoliczne, drugie za$ przeptyneto mie-
dzy Massa i San Sebastiano, sprawiajgc w tych miasteczkach
znaczne zpustoszenia. Lawa ptyneta wtedy wolno, przeby-
wszy przestrzen pieciu kilometréw w trzynastu godzinach.
Przez kilka dni Neapol ucierpiat wiele od deszczu popiotu,
niebo bylo olowiano szare, a $wiatto dzienne tak stabe, jak
0 zmroku. Prawdopodobnie i tym razem przyjdzie do silniej-
szego wybuchu. Najsilniejszy wybuch Wezuwiusza wydarzyt
sie w biezagcym stuleciu w r. 1822. Historya za$ zaznacza,
oprécz wybuchu, ktéry w r. 79 naszej ery zniszczyt Pompeie
bardzo silne wybuchy Wezuwiusza w latach: 203, 475, 512.
685, 982, 1036, 1138, 1631, i 1794.

Wicekrdl chinski mianowat obecnie swoim pierwszym
doktorem Chinke, panne Hu-King Eng, ktdra ukonczyta wyz-
szg szkote lekarskg w Ameryce. Byla ona juz przedtem asy-
stentka szpitala kobiecego w swem miescie rodzinnem w Tow-
Chow a zarazem misyonarka, gdyz oddawna przyjeta wiare
chrzescijanskg. Na kongresie doktorek, odby¢ sie majagcym
w roku przysztym w Londynie, panna Eng bedzie jedyng de-
legatkg z Chin. Okazuje ona gorliwos¢ wielkg i zreczno$é
W swym zawodzie.

Do numeru niniejszego dotacza sie Prospekt Wieczorow
Rodzinnych na rok 1898.

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytka pocztowg rs. 5 —stosownie do tej ceny po6troczna i kwartalna. Rocznie w Austryi 10 koron,
w Prusach marek 10;— stosownie do tego potroczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Jffr. 10 nowy.

TKESC: Przed setng rocznicg (z portretem). — W wiejskiej zagrodzie przez Marye topuszariska. — Kotki, wiersz (z ryc.) — Samar-
kanda (z ryc.) — Sfinks lodowy, Juliusza Verne’a, przektad M. D. —Z dalszego Swiata. — Dodatek: Modlitewka, wiersz (z ryc.)
przez Marye S. — Podarek Syreny. — U cioci Poici, — Spetnione przyrzeczenie. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do

listow.

Redaktorka Ludwika Hawuke.

[ossoneHo LieH3ypoto. Bapwasa 18 Hosbpsa 1897 .

Wydawczyni Marya z Choingtowskich Baliriska.

W drukarni Noskowskiego. Warecka Nr. 16.



WIECZORY RODZINNE

Za to, ze grzeczng Helenka byta
Kochata swojg mateczke
Nigdy jej niczem nie zasmucita,
Dostata tadng ksigzeczke.
Matg ksigzeczke z modlitewkami
Oprawng w piekne oktadki,
Brzegi ztocone i z obrazkami,
Mita pamigtka od matki.
A Ze umiata czyta¢ Helenka
Dosyc¢ juz wprawnie i gtadko,
iif k kazda rowniez pilna panienka
7iec poszta na msze raz z"matka.
Cudny byt ranek, chociaz jesienny,
Stoneczko jasno Swiecito,
I blask przez okna stato promienny
Swiete obrazy zlocito.
A tam sie do niej z oltarza Smialy,
Skrzydlate aniotki mate,
Co to sukienki srebrzyste miaty,
A w rgczkach lilije biate.
Helenka stata proshy do Boga,
Za zdrowie ojca i matki,
Dodatek do A-ru 49 — 1897 r.

To za sierotki, ktérym Smier¢ sroga,
Zabrata szczescie z ich chatki.
To za tych biednych, ktérym nie staje,
Na suchy kawatek chleba,
Difon im litosna jatmuzne daje.
| tak Slac modty do Boga,
Helcia podobng aniotom byta,
Ktorym sie niebo otwiera,
Bo zawsze Bogu bardzo jest mita
Modlitwa dzieciecia szczera.
Marga, S.

PODAREK SYRENY.

Janek, Jdzio, i Marynia nie wiedzieli co robi¢ z n<
wym talarem srebrnym, otrzymanym od dziadunia; kazd
zZ nich co innego chciato kupowac, az przyszio miedzy rc
dzenstwem do sprzeczki, a ze ich nauczycielka p. tucy
sprzeczek nie lubita, kazata wiec dzieciom wybiera¢ si
zaraz na przechadzke nad morze; bawili bowiem wowcza
w Sobotach pod Gdanskiem, gdzie czas wakacyi letr?A
przepedzali przyjemnio i wesoto. Lubili bardzo chodzi
nad morze, tam zbierali drobne muszelki, z ktérych po
tem ukfadali niby groty, skaly, wieze it. p. Tym ici
zabawom przypatrywata sie ciekawie siedzgca zwykle n,
piasku na wybrzezu mata Kasia, cérka ubogich rybakow
Biedna dziewczynka byta chorg na nozki, nie mogta bie
gac i bawic sie z innemi dzieémi, a widzac ich gry i ucie
che, nieraz wzdychata smutnie. Slyszata ona od swoje
babci, ktora dla rozrywki chorej wnuczki opowiadata je
cudowne bajki, ze w gtebi morza zyjg osobliwe boginie
nadobne panienki, p6t ryby, zwane Syrenami i Ze onj
biednym chorym dzieciom znoszg czasem pertowe muszel
ki, a niekiedy nawet Swiecgce pieniazki, ze srebrzyste
piany morskiej. Kasia pragneta zapozna¢ sie z tg cu
downg boginig, a ze sama nie mogta chodzi¢, prosita ojc;
aby ja zanosit nad morze itam z oczami utkwionem
w gtebie wéd morskich, wyczekiwata, czy litoSciwa syre
na do niej nie przyptynie, bo wtasnie potrzebowata bar
dzo cieptych trzewiczkow.

Tego dnia, kiedy Janek, Jdzio i Marynia po owe
sprzeczce o talara, przyszli na wybrzeze, towarzyszaca iir
nauczycielka spostrzegiszy smutng twarzyczke i zatzawio
ne oczki Kasi, zblizyta sie do dziewczynki i zapytata co je
dolega?

— Smutno mi — odrzekta Kasia — ze nie moge bie.
ga¢ i bawi¢ sie jak tamte dzieci, co z panig przyszly, co
maja takie Sliczne ziote wioski i takie tadne niebieskie
pi iszczyt; Jy te ubrania podarowata im syre-
na? jabym tal; chciata dosta¢ od niej nowe buciki, bo mi
babcia moéwita, ze ona przecznyn. dzieciom rozdaje podar-
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, ale chociaz juz tyle dni na nig wygladem, nie chce
yjrze¢ do mnie z gtebi wody.

Panna tucya usmiechnela sie tagodnie, pogtadzita
Aewczynke po twarzy ipo chwili przyprowadzita do
ej swoich matych wychowankdéw. Dzieciom Zzal sie zro-
lo biednej Kasi; zaczely znosi¢ jej muszelki do zabawy,
k, ze po chwili miata ich pelen fartuszek, a najstarszy
najsilniejszy Janek wyrwat nawet catg kepe rosngcej nad
rzegiem trawy morskiej i ztozyt jg u nog chorej dziew-
synki.

— Juz wiem co zrobie z pieniedzmi od dziadzi —
ilezwata sie Marynia, idgc do domu — oddam je Kasi, ze-
y miata za co kupic¢ sobie trzewiczki.

— Ja to samo zrobie — zawotat Jozio.

— No, to ja takze dla niej moje pienigdze ofiaruje —
odat Janek.

Nauczycielka pochwalita dzieci za ich dobre serdusz-
a i1 opowiedziata im o niedorzecznem wyobrazeniu mate
ziewczynki, ktéra bajeczng syrene poczytywata za zyja-
g istote i spodziewata sie od niej otrzymaé potrzebne na
upno trzewikow pienigdze.

— To musimy jej figla wyptata¢ — zawotat ucieszo-
v mysla, swojg Janek — podsuniemy jej tak nieznacznie
tasze - talara, zeby mogta sadzi¢, iz go jej przyniosta cu-

ogini.
I iel udat sie doskonale, kiedy nazajutrz dzieci
yl'i j porze przyszty z panng tucya na wybrzeze, za-
| .. iie $pigca, z gtdbwka o stup latarni nadmorskiej
| y. Copredzej tedy zajeli sie wykonaniem obmysla-
"1 nu; wyszukali fadnej, ptaskiej muszelki, witozyli
; $v iecgcego talara i wsuneli ostroznie w reke Spigcej
| +ynce, potem usuneli sie na bok, aby z daleka wi-
| . 1 jakie wrazenie za przebudzeniem dar ich zrobi na
Nie czekali diugo; dziewczynka niebawem otwo-
izy ana wddok bityszczacego na dnie muszelki
[ rzykneta gtosno z zadziwienia i radosci.
Co cijest? Co ci sie stato? biegngc ku niej i niby
wumiejgc przyczyny tego krzyku, pytaty dzieci.
Sprawdzito sie opowiadanie babuni — wotata
iwiona Kasia — dobra bogini przyniosta mi w po-
Imuiiku ten $liczny srebrny pienigzek; bede mogta za
i upi¢ trzewiczki na zime, ale czemuz syrena przy-
. usnie wtedy, kiedy spatam, czemuz nie mogtam jej
i podziekowad!
idtad dzieci czesto odwiedzaly matg Kasie, ktorej
lotem zajela sie ich mama i ktéra zwolna odzyskiwata
drowie, ak?ile razy dziewczynka z wdziecznoScig
zaczynata mowi¢ o wodnej bogini, znoszacej biednym
chorym dzieciom srebrne pienigzki, Janek i Jozio Smieli
sie ukradkiem, a Marynia z palcem na ustach nakazywata
im milczenie.

$ cioci Poici.

(Dalszy ciagg).
_ A moze ito vzam sie podoba — rzekta ciocia,

a znow stot inaczej i pokazata, rak (fig. 23).

Smiejac sie$z zachwyconych i zadziwionych minek; zagie-

— To dla mnie bedzie— zawotala Irenki ucieszona.

— A moze moja podwdjna todeczka w. :i sic podo-
ba?—spytata ciocia i biorgc wiatrak z rgk Irenki  u.-miie-
niu oka zrobita z niego dwie tédeczki razem zlac.

Dzieci przyjely je okrzykami podziwu —
naucz nas to robi¢, ajuz nigdy nie powiem, ze zabawki,
z papieru dobre tylko dla dziewczynek — prosit Henrys.

— To bardzo proste; wezcie na nowo stét, jeden r¢
nazywa si¢ a drugi b jeden punkt ¢ a drugi d (fig. 18). Po-
l6zcie a na b, ztdzcie papier a zrobi sie....

— Statek zaglowy — zawotat Kazio.

— A teraz wiatrak. Zamiencie napowrdt statek na
Sstot, zagnijcie cztery nogi, aby lezaty zupetnie ptasko na
stole i wiatrak gotéw; trzeba go przymocowac szpilkg do
kijka i biega¢ z nim to zacznie si¢ krecic.

— A jak zrobi¢ podwojng todke?

fig- 24.

— Zamiencie znéw wiatrak na stdt, i ztozcie go tak
aby punkt ¢ lezat na punkcie d (fig. 18) i przycisnijcie do-
brze papier (fig. 24).

— Ateraz zrobimy duze, szerokie czéino — rzekir
ciocia; taki galar w ktérym przywozg do Warszawy ru-
miane, jabtuszka. Zajrzyjcie do wasaych tédeczek, ujrzy-
cie w kazdej trojkagtny kawatek papieru ztozony na dnie;
wyciagnijcie jeden z nich ostroznie, bedziecie mieli ta-
ka figure, i ciocia wskazata na swoj kawatek papieru
(fig. 25).

—) To wyglada jak kwadrat otoczony z trzech stron
tréjkgtami — rzekta Elzbietka.

— Nazwijmy, gorne katy tych tréjkatow a, b, c, Sro-
dek kwadratu d; a ten punkt na dole e, ztozcie papier fak,
aby a, b, e, lezaty na punkcie d; wtedy zrobi sie kwadrat;
ztdzcie go jeszcze przez pét i z owej podwojnej todeczki
zrobi sie jedna t6dka z torebkg obok (fig. 26). Jezeli to
samo zrobicie z pozostaty todeczka to bedziecie mieli dwie
torebki obok siebie, (fig. 27).
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— Nazwijmy z wnetrze katy torebek ai 1. WezZcie
proznie . dya alce lewej reki, 6 w dwa palce prawej
o0zcigg” ijc.'s powolutku w obie strony.

— T2 I zamienity sie w bardzo tadne pudetko
)00 ! po rywkg — zawotata Elzbietka(d(fig. 28;.

. C.w

4—

(Ciag dalszy).

Witold poczerwieniat. Wstyd mu byto, ze Marta
edziata o jego niegodziwosci, bo pewnie dziadunio juz
powiedziat, skoro dla utagodzenia kary, namawiata go

dziadunia przeprosit dzi$ jeszcze, nie odrzekt nic
Inak.

Miat wprawdzie wielkg ochote zapytaé Marte, czy
ladunio bardzo ma mine zagniewang i co robit, ze nie
syszedt je$¢ razem z nim kolacyi, ale obawa moratéw
ist stuzgce] wstrzymata go. Usiadt do stotu i zabrat
dojedzenia. Lecz pieczen mu nie smakowata, herba-
pit pomatu, tyzeczka za tyzeczka, patrzyt na pusty fo-
dziadka i byto mu bardzo niemito. A Marta przypom-
ita mu jeszcze aniota stroza. | na mys$l przyszia mu
raz owa pamietna chwila, kiedy dziadunio kleczac
Am razem, uczyt go modlitwy do tego aniota, a pdzniej
owiedziat, ze kazde dziecko ma swego niewidzialnego
iekuna, ktory nad niem czuwa we dnie i w nocy, ze
yny piekne, szlachetne, zapisuje co wieczor w ksiege
itg, niedobre za$ w czarng. Ze aniot stréz smuci sie
rdzo gdy dziecko powierzone jego pieczy popetni czyn
igodny, ize nieraz nawet odwraca sie¢ od niego na
wsze.

Odsunat szklanke z niedopitg herbatg, podpart gto-
I na reku. ,Dzi$ prawdopodobnie aniotek moj odwrdci
Jodemnie na zawsze — pomyslat — a dziadunio z pe-
roscig ukarze! Boze, Boze, jakiz ja jestem nieszcze-
wy!”

Wtem z pokoju dziadka dat sie stysze¢ najpierw
wonek, a wkrétce potem przyspieszone kroki Marty
itowa wyrzeczone Surowo:

— Popro$ tu do mnie Witolda, juz pewnie wypit
irbate.

Marta rzucita btagalne spojrzenie na starca, chcac
. niemg proshg wyjednac taske i przebaczenie dla swego
ychowanka lecz nie widziat tego, bo glowe miat spusz-
iong ku ziemi.

— Dziadunio prosi Wicia do siebie — rzekta, pred-
0 otwierajac drzwi do pokoju, w ktérym Witold siedziat
predzej jeszcze wybiegta by nie by¢ Swiadkiem gniewu
ana, a tez chtopca.

Witold na to wezwanie zadrzat, powstat
pomatu podszedt ku drzwiom. Tu sie zatrzymat.

— A moze nie i$¢ — pomy$lat — zamkne sie w mo-
m pokoju, udam, ze $pie, do jutra dziadunie ocidonie
i gniewu, i moze nie bedzie tak surowym jak dzis.

1 cofnat sie krok w tyt by ten zamiar wyk nad, gdy

krzesta

na mysl przyszedt mu znow aniot stréz. Wiec do poprze-
dnich swych przewinien dodajeszcze ktamstwo i niepo-
stuszenstwo i zasmuci wiecej jeszcze swych dwoch opie-
kunéw, itego co tam gdzie$, niewidzialny smuci sie, ze
w czarng ksiege zapisze takg rzecz straszng, i ten ukocha-
ny co go wychowat, pielegnowat gdy byt chory, piescit
i catowat gdy byt grzeczny. Nie, tego nie zrobi. Badz
co badz iS¢ trzeba, i€ musi. Przezegnat sie wiec dla do-
dania sobie odwagi i cicho wsungt sie do gabinetu
dziadka.

Dziadunio siedziat na fotelu. Jedng reka podpart
siwg glowe, na twarzy procz zwyklej powagi widniat
smutek i przygnebienie.

— ChodZz—rzekt surowo do wchodzgcego chtopca—
i stuchaj. Popetite$ czyn niegodny, przestepstwo wiel-
kie! Skaleczyte$ biedne dziecko i ono prawdopodobnie
zaniewidzi, jeste$ wiec matym zbrodniarzem, a czyn twoj
jest tern okrutniejszy, ze pochodzit ze zlego serca, i ze do
tej niecnej igraszki skionites swych towarzyszy. Za czy-
ny nasze, czy to w dojrzatym wieku, czy w twoim, je-
steSmy odpowiedzialni i skutki stad wynikajgce po-
nosi¢ musimy. Karac cie wiec w sposéb zwykly, jak sie
karze niepoczciwe dzieci nie bede. Nie dostaniesz ani
rozga, ani w komarce o chlebie i wodzie siedzie¢ nie be-
dziesz. Kleczeé takze nie, bo to do niczego nie prowadzi,
lecz jutro pojedziesz ze mng do chaty biednego Szmula,
ojca twej ofiary i przypatrzysz sie skutkom twej pustoty,
a poniewaz dziecko leczy¢ trzeba, 1 ‘'-w m? lecze-
nie jego wszystkie swe oszczednosci  +  pielegnowali
bedziesz.

Witold poruszyt sie zywo. Spojrzat btagalnie na
dziadka. Jakto, odda¢ wszystkie pienigdze, to niepodo-
bna. Wiec calorocznie, skrzetnie zbierane grosze, aby
sobie na zime kupi¢ tyzwy, o ktorych juz od tak dawna
marzyt, majg iS¢ dla jakiego$ tam chtopca! 1 znéw nic
nie bedzie z calorocznej radosci? A on z takiem upragnie-
niem oczekiwat tej chwili, w ktorej przypasze tyzewki
i z towarzyszami posuwac sie bedzie po szklistej lodowe;
tafli! 1jeszcze dziadunio kaze mu pielegnowac. Boze!
jaki ten dziadunio surowy! Nie o$mielit sie jednak nic
przemowic¢, spojrzat tylko poraz drugi jeszcze btagalniej!

Ale naprézno, dziadek zdawat sie nic nie widzie¢
i ciggnat dalej;

— To, co powiedziatem, jest rzeczg Swietg i nieod-
wotalng, zastosujesz sie wiec do tego. A teraz idz, ukle-
knij do paciorza i przepro$ Boga, bo$ Go ciezko /asmucit.
Pro$, by dziecko wzrok odzyskato, a przede’szystkicm
by ci udzielit tej faski, byS wyrzadzong krzywde mogt
catkowicie wynagrodzié.

Skorczyt, zapanowato grobowe milczenie.

Witold stat ze spuszczong smutnie glowg. W gar-
dle co$ go tak dtawito, ze stowa przemowi¢ nie mogt,
zwolna podszedt do fotelu dziadka, chwycit go za reke
I gorgco przycisnat do ust.

— Aty dziaduniu, czy mi przebaczysz? — wyszep-
tat — czy mnie jak dawniej kocha¢ bedziesz?

W oczach starca blysneta tza.

— ChodZz — rzekt — pomodlimy sie razem; przede-
wszystkiem Boga winiene$ .przeprosi¢, ja ci wtem po-
moge, a dla mnie staniesz sie tym ukochanymi dawnym
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wnukiem, wtedy dopiero, gdy jakim czynem szlachetnym
zmazesz dzisiejsze twe przewinienie. Dzi$§, do serca tak
jak dawniej przycisne cie nie moge.

| starzec powiddt chtopca przed obraz ukrzyzowane-
go Chrystusa, uklgkt z nim razem i dwie glowy, starca
i dziecka, pochylity sie kornie ku ziemi i modlili sie dtugo
I gorgco.

fd. ¢. nj

ZAGADKA.

Zwierz ktory miat i w nazwie skradt z folwarku kure,
A ze byt wielce szczwany, chytrg miat nature

W gtowie taki napredce wysnut sobie wniosek,

Ze gdy dopadnie przedmiot, z tych co on sam zgtosek
To cho¢ tam « wposrodku, az z daleka bije,

Wszelako sie wsrod niego przed ludZzmi ukryje.

Lecz niespodzianie zgtoski zndw spotkat tez same

Co juz jego wybiegom potozyty tame.

Gdyz o pomiedzy niemi zmienito rachube,

I w niem nasz chytry filut napotkat swg zgube.

EAMIGLOWKA SYLABOWA.
Utozyt Gotgbek.

Z nastepujacych sylab: Do—i—o0-ma—e—da—el—
—ii—rzel—rya—ge—fez—nia—ba—a—nia — uto-
.-jrazéw ktorychby poczatkowe litery ztozyly imie
.jednego z bohaterow wojny Trojanskiej. 1) Czas obrotu
ziemi okoto swej osi. 2) Corka Agamemnona. 3) Ptak dra-
piezny. 4) Imig zenskie. 5) W staroz. miasto w Matej Azyi.
6) Panstwo w Europie. 7) Wyspa na morzu Srédziemnem.
8) Krolestwo w Abisynii.

ROZWIAZANIA DO N-ru 47-go.

Szarady: Ra — fa — el.

Arytmogryfu krysztatowego:

K
L ot
t a s k a
P antera
0 s 0r0zec
Kostrzews k.
i chneumoO0n
St 0w i k i
l a s k a
0 k 0

[ossoneHo LleH3ypoto. Bapliasa 18 Hosbps 1897 r.

Zadania konikowego:

Nigdy ze stodoty pustej,
Nie wyleci wrobel ttusty.

Skrzynka do listow.

Na kolonie letnie odebraliSmy: od p. Anieli P. rs. 3
kop. 10, od Stefci L, na wpis dla biednego ucznia rs. 1, za jedno
i drugie Bdg zaptac.

Orzet bystrooki stuszng zrobit uwage, ale omytka nastgpita
skutkiem pomyiki drukarskiej, w liczbach zastepujacych litery
w zadaniu. Przy najwiekszej nawet uwadze omyiek podobnych nie
zawsze ustrzedz sie mozna.

Alarylce i Helence K. Wystano przyznane nagrody, prosimy
0 czestsze lisciki.

Hall T. Redakcya chetnie spetnia kazde zadanie swoich
czytelnikow, prosimy tylko o tytuly ksigzek, a postaramy sie wy-
sta¢ je jak najpredzej. Inaczej posta¢ ich nie mozna tylko poczty,
stosownie do zyczenia moga by¢ wystane za zaliczkg pocztowa.
0 ile to bedzie mozebnem postaramy sie takze wysta¢ wymienione
premium.

Z przyjemnoscig odbieralibysmy czesciej tak porzadne i czy-
telne lisciki, jakim nas obdarzyta Zosia S. Wieczory pod nowym
adresem juz wystano.

Rebus Aleksandra S. musiatby by¢ lepiej narysowany, gdy-
bysmy go chcieli umiescié.

Zagadki, famigtdwki i szarade Jdzia i Bolka, Maryi Ch., Wia-
dystawa P., Ztotej rybki, Biatondzki i Zygmusia D., przejrzymy
w wolnym czasie.

Dobre rozwigzania przystali: StaS z Czerniatyna, Litwinka,
Pierwszy $nieg, Wojcio i Nina P., Winig z Loszkowic i J. M.

Konwalijce. Zaginiony numer chetnie wysytamy, a zapd
Znionej sukienki z niecierpliwoscig oczekiwaé bedziemy przed Swie-
tami, bo zima dtuga jeszcze i ciezka, a tyle biednych dzieci pozba
wionych cieptej odziezy, wyglada litoSciwej pomocy szczesliwszycl
od siebie rédwiesnikow.

Dla czego to L. piszesz do mnie tak ceremonialnie na
zywajac szanowng Jaskotka, ja zawsze prosze byscie pisaty
do mnie jak do dobrej i rdwnej wam wiekiem przyjaciotki. Zadany
numer wyslemy po otrzymaniu adresu, ktorego zapomniata$ podac
Komedyjki pomieszczamy zawsze co czas niejaki, i teraz mamy jus
kilka gotowych, ktére wkrotce bedg drukowane.

Zosi J. Za liscik starannie napisany dziekuje bardzo. Wa-
kacye przepedzitam bardzo wesoto na wsi. Teraz mam duzo za-
jecia i czas ptynie predko i przyjemnie. Snieg proszy czasami, alt
dotad malenka dopiero jego warstwa pobielita nam czarng ziemie.

Bardzo rada jestem, ze Winig £, chce sie zapisa¢ w gr
statych korespondentek, o moje dobre wzgledy nawet sie stara¢
potrzebujesz bo masz je juz naprzdd zapewnione. Rozwigzania za-
dan oddawaC bede Redakcyi, prosze tylko pisuj czesto do zy-
czliwej ci juz,

Jaskotki.

Dla uniknienia zwloki w przesylce Pisma, przypominamy o odno-
wieniu optaty na rok przyszty 1898 na:

»WIECZORY RODZINNE,”

ktére wychodzi¢ bedg pod t-emi samemi jak dotad warunkami
i w tym samym kierunku:

W drukarni Nosk-w="-<-ign, Warecka Nr. 15.



